CHRIS COLFER
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TRADUCERE DIN LIMBA ENGLEZA CRISTINA NAN

nemi






fost odata ca niciodata o fetita

care a plecat din satul ei plﬁngﬁnd.



Neavand unde sd meargi si nici cu cine sa vorbeasca,
a fugit in padure, unde putea sa fie singura. A fugit
ce a ﬁlgit pana cand a obosit, asa ca si-a cautat

un loc unde si se aseze.






Majoritatea copacilor fusesera doborati de tdietorii de
lemne, dar, in mijlocul buturugilor, se afla un singur
copac stramb. Era diferit de toti ceilalti copaci pe care-i
vizuse ea vreodatd. Ridicinile lui erau rasucite, trunchiul

ii era ondulat, iar crengile i se iniltau in spirale spre cer.






